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i mef'kon 'ainton le 'brainte de lat¢  Calantgil | CD 9

a'van ke le 'veje e ve'pigde big'zeade de le pun krap 'ainton

los fo'reiras | de le val d_'a:vers pur'taiven ils nos purs i£ sigs
latg 'aintom boronto'lets | 'nigdor ‘braintes or_od an'de:r 'ainton
ils ho'te:ls e loz uft'rejos par 'vendar || le 'veje 'ere 'legte e
'propi kro'pu:ze ad els 'vervon do (tar oir fo'dejes do far in 'ee iK
dzi: kwel 'vjeadi | kur k_i tur'na:ven e 'tgere pur'ta:vin kun els
'freno 'tsukar u ka'fe: | €'fig tut los 'tgo:sas kels duv'rarven ||

‘bafte || in 'ee 'na:vo egr in do kwels pu'rets | iA '‘peador le
'gro:se | kun 'ine 'brainte latg or ad en'de:r | kur kel 'vevo '3io
von'di:o il latg | 'veival so mes on uft'reje | de'vo in glas ven |
e do: il ku'mont e Io uf'tigre do derzen'ta:r lo 'sie 'brainte ||
'kwele 'veve fate [ko il pur 'veve kuman'do: | e me:s e'lure le
'brajnte lo'va:de | €'van le 'tce:g sen 'ine 'plune 'lene |

en'kuntor 'seire | k_il su'lei 'erra par i: | vegn i nos puir |
'prende le 'brainte 3u do 1o 'plune 'lene | 'meta se: iA ur'vigrkal |
ed an en sat¢ pan se'swr | e vut iir o 'teere ||

ftruf el ri'vo: a Io puy krap | 'o:da_1 'ino ko'nere da'vo: €l |
wu:_ut || tor'fant k_il 'se:dzi ils fren'tso:s | per'tee 'toko
tsiTan 'eron ri'vos | va_l el tant (ko le 'vete li 'la:fe 'ainte
fo'reirre | do los fo'dejos dogu'taiva 1 dsu: || fko § ol fus toma'no:
ve_l tra fare:rre | do'vo el fa'zeivi ang o'dipe le ko'ne:re pi ke
mai |

el va: e 'klorme an'tsemon tut iz 'umans || tuts u'di:ven le
ko'nere | e tuts kar'te:van ki 'fusi ils fren'tso:s || in prend 'me
foltf | 1 'otor 'me 'furtge | in 'otor m ra'fti: | in 'otar in
helum'bart | ang in 'otor 'ine sd'ir 'la:de | e 'vuton ir eg’kuntor
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eks fren'tso:s  far 'gwere | par far ftair €ls or de 'sie val | ke
enkunoa'fe:vo me la pa:f ||

ils om'prems 'na:von fon oir no ke le 'fmeltse | fe
'kuran ilz 'ortars ® kwels 'swaintor e 'kloiman | tur'na: | vo'ni
ona'vo:s | le 'dune di£ 'peadar a er'viart o 'brainte| e tee e: || i
er_aint en tok ma'fkon | ke fe'zeivo 'kwele ko'nere |

dws de fo'rere 'na:van in 'ee 3u 'kuire e 'figre || le 'seire en els
irs 'ainton in_u'ftreje | par me'jer 'tfape | 1 u'ftigre 'porte
ad els il tojer | o du'monds 'Twira kwels do fa'reire | nati'ral
sin tu'defte | hent si 'mes-or uy 'ka:boal | kwels du:s 'tfiton
en si par 1 'oitor | par'tge els 'vervon 'betea ko'pia ils sigs plets |
kun kwei k_i so'vervon poik tu'defte | 1n dzi ap'kuntar 1 'oitar |
'tekle tei | 'elo 3i ke 'sezon 'me 'refle dik 'dzaival ||
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